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3. Nahrad’te podstatné jméno po predloZce nebo zijmeno uvedené vV zavorce zaijmenem pripojenym:
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5. Preved’te do Zenského rodu:
S ol & JI s Vol ) aen VAl S J) )
¢ sl Cdss o A LS Cmons VLl o Erpr T $Eu3 ol 1 O
CR e VY A e VY STk Ve A s &
(Gind N ey VO A Cagd Ja VE ¢ S VY LS
St St e EJL o VT



2

6. Reknéte arabsky: 1. Ona §la domd. 2. J4 jsem pracoval/a. 3. T jsi rozumél. 4. Cetl/a jsem knihu. 5. Ona
se posadila zde. 6. Pracoval tam. 7. Cetl jsi ten lanek. 8. Napsala jsi ten dopis. 9. Sedél/a jsem v pokoji.
10.0n vysel do zahrady. 11. Vstoupil jsi do pokoje. 12. Cetla jsi ten ¢asopis. 13. Sel/sla jsem na univerzitu.
14. Slysela jsi radio. 15. Rozumél/a jsem. 16. Ona pfijela. 17. Ptal/a jsem se na tebe (m). 18. Ona pila dZus.
19. Ty jsi jedl chléb. 20. On bydlel zde.

7. Zapor slovesa v perfektu: La
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8. Sloveso v perfektu (vyjadifuje minuly ¢as)—(FB77; 0053)
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Poznamka k vazani:

Nasleduje-li po slovese v 3. os., z.1., jedn.¢. (ona psala - katabat - iy ) jméno se ¢lenem

uréitym, vaze se prostiednictvim samohlasky -i-.

ona psala ten ¢lanek

katabat-i I-maqala
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Nasleduje-li po slovese v 2. os., m.r., mn.C. (vy jste psali - katabtum - (‘;f:ﬁff ) jméno se

Clenem urcitym, vaze se prostfednictvim samohléasky -u-.

vy jste psali ten ¢lanek katabtum-u l-maqala Jw‘ 2 ﬂw{

9. Slovesna véta —(FB80; O054)

Ve spisovné arabstin€ stoji v hlavni vété slovesny piisudek obvykle pred podmétem, za
nimz pak nésleduji dalsi vétné Cleny.

Je-li podmét v jednotném Cisle, shoduje se s nim ptisudek v rod¢ i v Cisle.

Student psal dopis. i*du) U\LJ‘ - &

EA\N

%1 i‘.

Studentka psala dopis.

Je-li podmét v mnozném nebo dvojném Cisle a stoji-li slovesny ptisudek pifed podmétem,
zustava tento piisudek v jednotném ¢isle (s podmétem se pak shoduje pouze v rod¢).

Studenti psali dopis. aju) UM\ &
Studentky psaly dopis. mw) CJU\H\ . &

Je-li podmét v mnozném nebo dvojném Cisle a slovesny ptisudek stoji aZz za nim, shoduji se
opét jak v rodé¢, tak v Cisle.

Studenti psali dopis. :\3 (2
9...5 u}&hj\
Studentky psaly dopis. A
i,...S uLJLbJ\

Jsou-li ve vété dve slovesa vztahujici se k jedinému podmétu v mnozném (nebo dvojném)
Cisle, nachazi se podmét obvykle mezi nimi. Potom sloveso, které je pfed podmétem, bude

V jednotném cisle, zatimco sloveso za podmétem bude v mnozném (dvojném) Cisle.
3

Studenti se posadili a psali dopis. 33\...») | f:? 3 &Sﬁa}\ ) /’/.

10. Ctéte a pi-ekladejte:
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D.cv. — lekce 19 — pieloZte do arabstiny: 1. Sli jsme na univerzitu. 2. Slysely jste.

3. Studenti Cetli novou knihu. 4. Ony rozumély tomu ¢lanku. 5. Studenti odesli ze Skoly a Sli
domt. 6. Ucitelky se vratily na univerzitu. 7. Poslali jsme ten dopis. 8. Ona cestovala do
Kahiry. 9. Moje sestra vyucovala arabsky jazyk. 10. Hovofili jste (m) s nim. 11. Chlapci
sedéli ve Skole a ucili se arabstinu. 12. U¢itelky $ly do Skoly a vyucovaly arabskou literaturu.

Slovni zasoba lekce 19
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'Rimské &islice odkazuji k typu slovesnych kmena.



